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1826.

Bill to secure the costs
and disbursements to the
Plaintiffs at whose suit
the sale of property nay
be effected.

[Received and read a first time, Monday 27th
February, 1826.]

[Second reading, Wednesday lst March,
1826.]

1826.

Bill pour assurer les frais et
déboursés aux Deman-
deurs à la poursuite des-
quels la vente de Biens
peut avoir effectuée.

[Reçu et lu pour la première fois, Lundi,
27e. Février, 1826.]

[Seconde lecture Mercredi ler. Mars 1S26.]



Bill to secure the costs and disbur-
sernents to the Plaintiffs at who-
se suit the sale of property may
be effected.

W HEREAS the Laws of this Province
do not permit the issuing of Execution

against the Estate of Debtors, unless judgment
have been previously obtained, and whereas
the costs incurred and expended in obtaining
judgment, in virtue of which the Debtor's pro-
perty is sold in execution, are necessary ex-
pences, incurred and expended for the com-
imon advantage of the Creditors, and it is there.
fore just and cquitable that the same should be
considered as costs of justice (frais de justice)
in the distribution ofthe proceeds arising from
such execution aud sale: Be it therefore enacted
by the King's most Excellent Majesty, by and
with the advice and consent of the Legislative
Council and Assembly of the Province of Lower
Canada, constituted and aFsembled by virtue of
and under the authority of an Act passed in the
Parliament of Great Britain, intituled, An Act to
repeal certain parts ofan Act passed in the four.
leenth year of His Majesty's Reign, intituled,
'An Actjòr naking more effectual provision for
'the Government of the Province of Quebec, in
North America,' and for naking Jrther pro-
vision for the Government of the said Province:
And it is hereby er'acted by the authority of the
same, that in ail distributions and collocations
of, or upon the proceeds arising fromi any sale
of moveable or immoveable property by exe-
cution, ail the costs and disbursements made
and incurred in obtaining the judgment in
virtue of the execution and sale of such pro-
p>erty shall have been sued and effected, shall
be considered as costs of justice (frais de

justice) and shall as such be priveleged and pre-
ferred to ail others, any law, usage or custom
to the contrarv, iii any wise notwithstanding.



Bill pour assurer les frais et débour-
sés aux Demandeurs à la pour-
suite desquels la vente de Biens
peut avoir été effectuée.

V U que les lois de cette Province, ne per-
mettent point d'émaner Exécution sur les

Biens des Débiteurs, sans un Jugement préala-
blement obtenu, et vu que les frais fait et en-
courus pour obtenir le Jugement en vertu du-
quel les biens d'un Débiteur ont été vendus par
voie d'Exécution, sont (les frais nécessaires,
faits et encourus pour l'avantage commun de
tous les Créanciers, et qu'il est juste et équi-
table de les considérer comme frais de justice
dans la distribution des deniers provenant de
telle Exécution et Vente ; Qu'il soit dont statué
par la Très-Excellente Majesté du Roi, par et
de l'avis et conséntement du Conseil Législatif
et de l'Assemblée de la Province du Bas-Canada,
constitués et assemblés en vertu et sous l'auto-
rité d'un Acte du Parlement de la'Grande-Bre-
tagne, intitulé, Acte qui rappelle certaines parties
d'un Acte passé dans la quatorzième année du
Règne de Sa Majesté, intitulé, 'Acte qui pour-

voit plus efficacement pour le Gouvernen;int de
c la Province d Québec dans l'Amérique Sep-
4 tentrionale,' et qui fait de plus amples provi-
sions pour le Gouvernement de la dite Province :
Qu'il soit donc statué par l'autorité susdite, que
dans toutes distributions et collocations de ou
sur les deniers provenans de la vente par Exé-
cution d'aucuns biens, meubles ou immeubles,
tous les frais et dépens faits et encourrus pour
obtenir le Jugement en vertu duquel l'Exécu-
tion et Vente des dits Biens aura été poursuivie
et effectuée, seront considérés comme frais de
justice, et seront privilégiés et préférés comme·
tels ; nonobstant toutes lois, usages et coutumes
à ce contraire.


